MAK-90 STOCK/BRACE ADAPTER - M4-MAK SQUARE STAMPED

RECEIVER

THIS WILL NOT WORK ON SLANT CUT REAR RECEIVER MAK-90, YOU WILL
NEED M4-MAK-S THIS WILL NOT WORK ON MILLED RECEIVER MAK-90
FITS MOST SQUARE CUT CHINESE AKs Attach most M16/M4 style braces or
stocks to your favorite MAK-90 rifle! IMAC’s M4-MAK Stock/Brace adapter is
very uniqgue in the way it mounts to the rifle! IMAC completely replaces the
factory T-Nut with their proprietary mount and is INCREDIBLY STRONG!
Because it replaces the T-Nut you dont need any special adapters for the various
fixed stock trunnions. Why buy JMAC’s? Its incredibly strong, machined from
7075 and hardcoat anodized, offers an optimal cheek wield for irons and red
dots, has built in QD sling points 7075 Aluminum Hardcoat Anodized 2 QD sling
mounts 3/8"" Cheek Rise Includes Mounting Hardware Weighs 3.40z including
mounting hardware

Attributes

Name: M4-MAK SQUARE STAMPED RECEIVER
Manufacturer: JMAC CUSTOMS

Product no.: 100800098

Mfr. No.: MAMAK

Finish: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.129kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 123mm

Shipping length: 171mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den MAK90 STOCK/BRACE
ADAPTER von JMAC CUSTOMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MAK90 STOCK/BRACE ADAPTER von JMAC CUSTOMS! Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Diese Adapter passt nicht fir Slant Cut Hinterem Empfanger MAK90. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr
kompatibel ist.

Verwenden Sie den Adapter nicht mit einem milled receiver MAK90.

Stellen Sie sicher, dass der Adapter sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen M16/M4Stilstiitzen oder Schéfte mit diesem Adapter.

Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Montagematerialien vorhanden sind.

Installation des Adapters:
® Entfernen Sie die vorhandene TMutter des Gewehrs.
® Montieren Sie den JMAC Adapter gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest und sicher angebracht ist.

Anbringen der Schulterstiitze oder des Schaftes:

® Befestigen Sie die M16/M4Stilstiitze oder den Schaft an dem Adapter.
® Uberprifen Sie die Stabilitat und Sicherheit der Verbindung.

Nutzung des Gewehrs:

® Achten Sie darauf, dass Sie das Gewehr sicher und verantwortungsvoll verwenden.
® Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.

® Vermeiden Sie die unsachgeméfRe Entsorgung von Materialien, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen und Unterstiitzung stehen Ihnen die folgenden Ressourcen zur Verfuigung: * Besuchen Sie
die offizielle Website von JIMAC CUSTOMS fur zuséatzliche Anleitungen und Informationen. * Konsultieren Sie die EU
Safety Gate Plattform fiir aktuelle Sicherheitswarnungen und Ruckrufaktionen.

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir den MAK90 STOCK/BRACE ADAPTER von JMAC CUSTOMS entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for the MAK90
STOCK/BRACE ADAPTER MAMAK SQUARE
STAMPED RECEIVER

Introduction

Thank you for choosing the JIMAC MAK90 Stock/Brace Adapter. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use to understand the

potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the adapter is compatible with your MAK9O rifle. This adapter is designed specifically for square

cut Chinese AKs and will not work on slant cut or milled receivers.

Always handle firearms and firearm accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the adapter and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the adapter before each use to ensure it is in good condition and free of defects.

Do not modify the adapter or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installation of the adapter.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Be aware of the potential for increased recoil when using certain stocks or braces with the adapter.
Use the adapter only with compatible M16/M4 style braces or stocks.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories attached to the adapter.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that your MAK9O rifle is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary tools and the provided mounting hardware.

Installation

® Remove the factory TNut from the rear of the receiver.
® Align the IMAC M4AMAK adapter with the mounting holes on the receiver.

® Secure the adapter using the provided mounting hardware. Ensure that all screws are tightened to the

manufacturer's specifications.

® Attach your M16/M4 style brace or stock to the adapter, following the manufacturer's instructions for

that accessory.
Usage

® Once installed, ensure that the adapter is securely attached before using the firearm.
® Regularly check the tightness of the mounting hardware to ensure safety during use.

Disposal Instructions

Dispose of the adapter in accordance with local regulations regarding metal recycling.

Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly and do not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the IMAC MAK90
Stock/Brace Adapter!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse/Brace
JMAC MAMAK

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse/brace JIMAC M4MAK pour votre fusil MAK90. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'installer et d'utiliser I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant d'utiliser votre fusil.

Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque maniere que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de I'adaptateur ou son installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser I'adaptateur si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Ne pas utiliser I'adaptateur sur des récepteurs qui ne sont pas compatibles, comme le récepteur arriére coupé
en biais du MAK90 ou le récepteur fraisé.

Evitez d'utiliser des accessoires incompatibles qui pourraient affecter la sécurité de l'adaptateur.

Lorsque vous installez ou retirez I'adaptateur, assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.

Ne laissez jamais l'adaptateur sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez le TNut d'origine de votre fusil.

Installez I'adaptateur IMAC M4MAK en suivant les instructions fournies avec le produit.
Utilisez le matériel de montage inclus pour fixer solidement I'adaptateur.

Vérifiez que l'adaptateur est bien fixé avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation :

® Une fois l'adaptateur installé, vous pouvez fixer la plupart des bracelets ou crosses de style M16/M4.
* Testez la solidité de I'adaptateur avant de tirer avec le fusil.
® Utilisez les points de sangle QD intégrés pour un transport sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Sil'adaptateur devient inutilisable ou endommageé, ne le jetez pas a la poubelle.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Ne jetez pas l'adaptateur dans I'environnement. Disposezle de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur IMAC M4MAK, veuillez contacter le
point de contact local approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toute documentation associée a
votre produit pour faciliter l'assistance.



Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre adaptateur de
crosse/brace IMAC M4AMAK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore
JMAC MAMAK

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore JMAC M4MAK per il tuo fucile MAK90. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza I'adattatore solo con i modelli di fucile compatibili, come specificato nel manuale.

Non utilizzare I'adattatore su un ricevitore posteriore a taglio in pendenza del MAK90 o su un ricevitore
lavorato.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare I'adattatore in alcun modo.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che l'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Verifica che tutti i componenti siano ben serrati e privi di difetti.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e protezioni per le orecchie, durante l'uso
del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di procedere all'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione dell'Adattatore:
® Rimuovi il TNut di fabbrica dal fucile.
® |nstalla I'adattatore JIMAC M4MAK utilizzando I'hardware fornito.
® Assicurati che l'adattatore sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.
3. Verifica:
® Controlla che l'adattatore sia in posizione corretta e che tutti i collegamenti siano sicuri.
® Effettua un'ispezione visiva per assicurarti che non ci siano danni o parti mancanti.
4. Uso del Fucile:

® Collega il calcio o la spalla in stile M16/M4 all'adattatore.
® Effettua un test di funzionamento per garantire che tutto funzioni correttamente prima di utilizzare il
fucile in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del fucile.

Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.



MAK90 STOCK/BRACE ADAPTER JMAC CUSTOMS
M4AMAK SQUARE STAMPED RECEIVER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAK90 STOCK/BRACE ADAPTER JMAC CUSTOMS M4MAK SQUARE STAMPED RECEIVER tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuustiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon, asennukseen
ja havittamiseen. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Tuote ei toimi SLANT CUT takareunalla varustetussa MAK90:ss&. Varmista, etté sinulla on oikea malli, kuten
MAMAKS.

Ala kayta tuotetta jyrsinvastaisessa MAK90:ss4.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttoa.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia M16/M4tyylisia tukkeja tai olkahihnoja.

Valta kayttAmasta tuotetta, jos et ole varma sen sopivuudesta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

® Poista mahdolliset vanhat osat, jotka estavat uuden adapterin asennuksen.
® Kiinnitd JMAC:n MAMAK tukki/olkap&atelaitteen kiinnitys kivaariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
® Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen kayttt valittobmasti ja tarkista se.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se siséltaa metalliosia.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



